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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 247/2006
2006 m. sausio 30 d.

nustatantis specialias Zemés tikio priemones atokiausiems Sajungos
regionams

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 36 bei 37
straipsnius ir 299 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos pasiiilyma,
atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomone (1),

atsizvelgdama | Europos ekonomikos ir socialiniu reikalu komiteto
nuomong (?),

atsizvelgdama | Regionu komiteto nuomone (3),
kadangi:

(1)  Deél atokiausiy regionuy ypatingos geografinés padéties, tiekiant
zmonéms vartoti, perdirbti arba Zemés iikyje naudoti butiniausius
produktus, atsiranda papildomy transporto iSlaidu. Be to, dél
izoliuotumo ir atokumo atsirandantys objektyviis veiksniai dar
labiau suvarzo atokiausiy regiony tkio subjektus bei gamintojus
ir labai kenkia ju veiklai. Tam tikrais atvejais tkio subjektai ir
gamintojai susiduria su dvigubu izoliuotumu. Sios kliatys gali
biti susvelnintos sumazinant minéty bitiniausiy produkty kaina.
Todél tikslinga nustatyti specialig tiekimo tvarka, pagal kuria biity
uztikrinamas tiekimas | atokiausius regionus ir papildomy islaidy,
atsirandancias dél Siy regiony atokumo, izoliuotumo ir nutolimo,
kompensavimas.

)  Siuo tikslu, nepaisant Sutarties 23 straipsnio, tam tikry Zemés
tkio produkty importui i§ treCiyju Saliy turéty biti netaikomi
importo muitai. Siekiant atsizvelgti | ju kilmg ir pagal Bendrijos
nuostatas jiems taikomus muitinés formalumus, produktai, jvezti i
Bendrijos muity teritorija pagal ivezimo perdirbti arba muitinés
sandéliavimo procediras, turéty biiti laikomi tiesiogiai importuo-
tais, kad jiems galéty biiti taikoma speciali tickimo tvarka.

(3) Kad bity pasiektas tikslas sumazinti kainas atokiausiuose regio-
nuose ir sumazinti papildomas islaidas, atsirandancias dél ju
atokumo, izoliuotumo ir nutolimo, taciau iSlaikant Bendrijos
produkty konkurencinguma, pagalba turéty biti teikiama Bend-
rijos kilmés produkty tiekimui | atokiausius regionus. Teikiant
tokia pagalba turéty buti atsizvelgiama | papildomas veZimo i
atokiausius regionus iSlaidas bei eksportui | treCiasias Salis
taikomas kainas ir, jei tai yra Zemés tikyje naudojami ir perdir-
bimui skirti produktai, { papildomas iSlaidas, atsirandancias dél
izoliuotumo ir nutolimo.

(4)  Atsizvelgiant { tai, kad kiekiai, kuriems taikoma speciali tiekimo
tvarka, nevirSija atokiausiy regionu tiekimo poreikiy, §i tvarka
nekenkia tinkamam vidaus rinkos veikimui. Be to, specialios
tiekimo tvarkos ekonominé nauda neturéty sukelti susijusiy
produkty prekybos iSkraipymuy. Todél turéty buti uzdrausta
iSsiysti arba eksportuoti Siuos produktus i§ atokiausiu regionu.
Taciau Siuos produktus turéty bti leidziama iSsiusti arba ekspor-
tuoti, jeigu specialios tiekimo tvarkos teikiama ekonominé nauda
yra kompensuojama arba, perdirbtu produkty atveju, siekiant
sudaryti salygas regioninei prekybai arba prekybai tarp abieju
atokiausiy Portugalijos regiony. Taip pat reikéty atsizvelgti {
visy atokiausiy regionu tradicinius prekybos su treciosiomis

(') Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.
(®) Zr. 1 pastaba.
(®) OL C 231, 2005 9 20, p. 75.
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Salimis srautus ir todél visiems Siems regionams leisti vykdyti
perdirbty produkty eksporta, atitinkantj tradicini eksporta. Sis
apribojimas neturéty buti taikomas ir tradiciniam perdirbty
produkty iSsiuntimui. Aiskumo sumetimais turéty biti nurodytas
referencinis laikotarpis Siems tradiciskai eksportuojamiems ar
iSsiunciamiems kiekiams apibrézti.

Taciau turéty biiti imtasi tinkamuy priemoniy, kurios sudaryty
salygas restruktirizuoti Azory saly cukraus gamybos sektoriy.
Siose priemonése turéty biti atsizvelgiama { tai, kad Azory saly
cukraus sektorius gali biiti gyvybingas tik uztikrinus tam tikra
gamybos ir perdirbimo lygi. Be to, pagal §i reglamenta Portuga-
lija turés galimybg remti vietos cukraus runkeliy auginima. Atsiz-
velgiant | tai, i§imties tvarka turéty buti leidziama, kad cukraus
iSsiuntimas i§ Azory saly i likusia Bendrijos dalj ribotu ketveriy
mety laikotarpiu virSytu tradicinius srautus, nustatant palaipsniui
mazinamas metines ribas. Atsizvelgiant | tai, kad kiekiai, kuriuos
galima persiusti, bus proporcingi ir ribojami tuo, kas tikrai biitina
vietos cukraus gamybos ir perdirbimo gyvybingumui uztikrinti,
laikinas cukraus iSsiuntimas i§ Azory saly neturés neigiamos
itakos Bendrijos vidaus rinkai.

C cukraus, tiekiamo Azory, Maderos ir Kanary saloms, atveju
atleidimo nuo importo muity priemonés, numatytos 1992 m.
liepos 30 d. Komisijos reglamente (EEB) Nr. 2177/92, nustatan-
Ciame iSsamias specialiy cukraus tiekimo Azory, Maderos ir
Kanary saloms priemoniy taikymo taisykles (), turéty biti toliau
taitkomos 2001 m. birzelio 19 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organizavimo (?)
10 straipsnio 1 dalyje nustatytu laikotarpiu.

Iki Siol taikant specialia tiekimo tvarka Kanary saloms buvo
tieckiami pramoninei gamybai skirti pieno pagrindo produktai,
klasifikuojami KN 19019099 ir KN 2106 90 92 pozicijose.
Pereinamuoju  laikotarpiu, kol bus restruktiirizuota vietos
pramoné, turéty biiti leidziama toliau tiekti Siuos produktus.

Kad biity pasiekti specialios tiekimo tvarkos tikslai, Sios tvarkos
ekonominiai privalumai turi turéti jtakos gamybos sanaudoms ir
sumazinti kainas visoje gamybos ir paskirstymo grandingje iki pat
galutinio vartotojo. Todél Sie privalumai turéty buti uZztikrinami
tik jei jais bus faktiSkai pasinaudota, ir turi biti atlieckami tinkami
patikrinimai.

Bendrijos politika siekiant padéti vietos gamybai atokiausiuose
regionuose buvo taikoma daugeliui produkty ir tu produkty
gamybos, prekybos jais ar ju perdirbimo priemoniu. Sios prie-
monés buvo veiksmingos ir uztikrino Zemés tkio veiklos tgsti-
numa bei plétra. Bendrija turéty ir toliau remti tokia gamyba —
pagrindinj veiksnj uztikrinant aplinkos, socialing ir ekonoming
pusiausvyra atokiausiuose regionuose. Patirtis rodo, kad, kaip ir
kaimo plétros politikos atveju, glaudesné partnerysté su vietos
valdzios institucijomis gali padéti tikslingiau spresti konkrecias
atitinkamu regiony problemas. Todél parama vietos gamybai ir
toliau turéty biiti teikiama pagal bendras programas, parengiamas
tinkamiausiam geografiniam regionui, kurias atitinkama valstybé
nar¢ perduoty tvirtinti Komisijai.

Kad biity pasiekti vietinés Zemés iikio produkty gamybos pléto-
jimo ir Zemés tkio produktuy tiekimo tikslai, tiekimo atitinka-
miems regionams planavimas turéty biiti suvienodintas, o Komi-
sijos ir valstybiy nariy partnerysté susisteminta. Todél tiekimo
programa turéty sudaryti valstybés narés paskirtos valdzios insti-
tucijos, ir ji turéty biiti pateikiama Komisijai patvirtinti.

(") OL L 217, 1992 7 31, p. 71. Reglamentas, panaikintas Reglamentu (EB) Nr.
21/2002 (OL L 8, 2002 1 11, p. 15).

(®» OL L 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Komisijos
reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6, 2004 1 10, p. 16).
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(15)

(16)

(17

Atokiausiy regiony tkininkai turéty buti skatinami tiekti kokybiSkus
produktus ir turéty biti palengvinama prekyba jais. Siuo tikslu gali
biti naudingas Bendrijos nustatyto grafinio simbolio naudojimas.

1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1257/1999
dél Europos zemés 1ikio orientavimo ir garantiju fondo
(EZUOGF) paramos kaimo plétrai (') apibrétos kaimo plétros
priemonés, kurioms gali buti teikiama Bendrijos parama, ir tokios
paramos gavimo salygos. Atokiausiuose regionuose esanciy tam
tikry tkiuy arba perdirbimo ir prekybos imoniy struktiiros turi
dideliu truokumu ir susiduria su konkreciais sunkumais. Todél
turéty buti numatyta galimybé kai kuriy risiy investiciju atveju
leisti nukrypti nuo nuostaty, ribojanciy tam tikros Reglamente
(EB) Nr. 1257/1999 numatytos strukttrinés pagalbos teikima.

Reglamento (EB) Nr. 1257/1999 29 straipsnio 3 dalyje ribojamas
paramos miskininkystei teikimas; ji teikiama tik miskams ir
miskingoms vietovéms, kurie priklauso privatiems savininkams
ir savivaldybéms bei ju asociacijoms. Dalis atokiausiuose regio-
nuose esanciy misky ir miskingy vietoviy priklauso ne savivaldy-
béms, o kitoms valdZios institucijoms. Siomis aplinkybémis
pirmiau nurodytame straipsnyje nustatytos salygos turéty biuti
pakeistos lankstesnémis.

Reglamento (EB) Nr. 1257/1999 24 straipsnio 2 dalyje ir jo
priede nustatyti Bendrijos agrarinés aplinkosaugos paramos
didziausi metiniai dydziai. Siekiant atsizvelgti { tam tikry labai
pazeidziamy ganykly plotu Azory salose konkrecia aplinkos
padéti ir gamtovaizdzio bei Zemés tikio paskirties Zemés, ypac
Maderoje esanciy auginimui skirty terasy, tradiciniy savitumy
iSsaugojima, turéty buti numatyta galimybé tam tikru specialiy
priemoniy atveju iki dvieju karty padidinti Sivos dydZzius.

Gali bati taikoma nuostata, leidZianti nukrypti nuo Komisijos
nuoseklios politikos neleisti teikti valstybés veiklos pagalbos Sutar-
ties I priede nurodyty Zemés tikio produktu gamybai, perdirbimui ir
prekybai jais, kad biity galima suSvelninti konkrecias tikininkavimo
atokiausiuose regionuose klifitis, atsirandancias dél ju atokumo,
izolivotumo ir nutolimo, mazumo, kalnuotumo, klimato ir ju
ekonominés priklausomybés nuo nedaugelio produkty.

Atokiausiy regiony Zemés tkio paséliy fitosanitarinei padéciai turi
itakos konkrecios problemos, susijusios su klimatu ir Siuose
departamentuose iki §iol taikytu kontrolés priemoniu nepakanka-
mumu. Todél turéty biiti igyvendinamos kovos su kenksmingais
organizmais, taip pat ir naudojant organinius metodus,
programos. Turéty buti tiksliai nurodytas Bendrijos finansinis
inaSas i tokias programas.

Vynuogynu, kurie Maderos ir Kanary saly regione yra labiausiai
paplitusi tikininkavimo riiSis ir uzima svarbig vieta Azory salose,
iSsaugojimas yra biutinas tiek dél ekonominiy, tiek dél aplinko-
saugos priezasCiy. Siekiant remti gamyba, §iuose regionuose netu-
réty biti taikomos i§mokos uz auginimo nutraukima ir rinkos
mechanizmai, taCiau Kanary salose turéty biiti galima taikyti
distiliavimo krizés atveju priemones, jeigu rinka ypac¢ sutrikdoma
dél kokybés problemy. Be to, techniniai, socialiniai ir ekonomi-
niai sunkumai sutrukdé per nustatyta laika visiskai pakeisti
Maderos ir Azory saly regionuy plotus, apsodintus hibridinémis
vynmedziy veislémis, kurios yra draudziamos pagal bendra
vyno rinkos organizavima. Siuose vynuogynuose pagamintas
vynas yra skirtas tik tradiciniam vietiniam vartojimui. Termino
pratesimas sudarys salygas tokius vynuogynus pakeisti, kartu
iSsaugant regiono ekonomikos struktira, kuri labai priklauso
nuo vynininkystés. Portugalija kasmet turéty pranesti Komisijai
apie pazanga, padaryta keiCiant atitinkamus plotus.

() OL L 160, 1999 6 26, p. 80. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-

rytais Reglamentu (EB) Nr. 2223/2004 (OL L 379, 2004 12 24, p. 1).



2006R0247 — LT — 31.10.2007 — 003.001 — 5

(18)  Azory salose pieno sektoriaus restruktiirizavimas dar néra baigtas.
Atsizvelgiant | didele Azory saly priklausomybg nuo pieno
gamybos, taip pat | kitas problemas, susijusias su ju nutolimu ir
kitu pelningy gamybos galimybiy nebuvimu, turéty buti patvir-
tinta galimybé nukrypti nuo tam tikry 2003 m. rugséjo 29 d.
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1788/2003, nustatancio mokesti
pieno ir pieno produktu sektoriuje ('), nuostaty, kuri buvo nusta-
tyta 2001 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
1453/2001, jvedancio specialigsias priemones tam tikriems
Azory saly ir Maderos Zemés iikio produktams (Poseima) (%),
23 straipsniu ir atnaujinta Tarybos reglamentu (EB) Nr.
55/2004 (3), deél papildomo mokeséio taikymo pieno ir pieno
produkty sektoriuje Azory salose.

(19) Nepaisant skiriamos paramos karvés pieno gamybai Maderoje
nepavyko iSlaikyti vidaus ir iSorés tiekimo pusiausvyros, visu
pirma dél dideliy strukttriniy sunkumy, su kuriais susiduriama
Siame sektoriuje, ir menky Sio sektoriaus galimybiy prisitaikyti
prie naujos ekonominés aplinkos. Todél ir toliau turétu biti
leidziama i$ Bendrijos kilmés pieno milteliy gaminti ypac auksta
temperatiira apdorota piena, kad biity galima geriau patenkinti
vietinius vartojimo poreikius.

(20)  Poreikis islaikyti vietos gamyba taikant paskatas pateisina Regla-
mento (EB) Nr. 1788/2003 netaikyma Pranciizijos uzjlirio depar-
tamentuose ir Maderoje. Maderoje $i iSimtis turéty buti nustatyta
daugiausia 4 000 tony, atitinkanCioms dabartini 2 000 tonu
gamybos lygi ir numatant pagrista galimybe padidinti gamyba,
kuri $iuo metu numatoma daugiausia iki 2 000 tonu.

(21)  Turéty biiti remiama tradiciné gyvulininkysté. Siekiant patenkinti
Pranciizijos uzjlrio departamenty ir Maderos vietinio vartojimo
poreikius, tam tikromis salygomis ir nevirSijant didZiausios
metinés ribos turéty buti leidziama i§ treCiyjy Saliy be muity
importuoti penéjimui skirtus bulius. Reikéty atnaujinti 2003 m.
rugséjo 29 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1782/2003, nusta-
tan¢iu bendrasias tiesioginés paramos schemuy pagal bendra
zemés tkio politika taisykles ir nustatanciu tam tikras paramos
schemas tkininkams (*), Portugalijai suteikta galimybg perduoti
Azory saloms Zemyne suteikiama teis¢ | priemoka uz karve
zindeng ir suderinti Sia priemong su nauja paramos atokiausiems
regionams schema.

(22) Tabako auginimas Kanary salose yra istoriSkai svarbus. Ekono-
miniu poziliriu tabako gamyba iSlieka viena i§ pagrindiniu pramo-
ninés veiklos sriciy regione. Socialiniu poZzitiriu tabako auginimas
reikalauja daug darbo ir juo uZsiima mazi tikiai. Kadangi kultiira
néra pakankamai pelninga, kyla pavojus jai i$nykti. Siuo metu
tabakas auginamas tik nedideléje La Palmos salos dalyje ir yra
skirtas nedidelio masto cigaru gamybai. Todél Ispanijai turéty
buti ir toliau leidziama teikti pagalba, papildancia Bendrijos
pagalba, kad §i tradiciné kultiira biity iSsaugota remiant su ja
susijusius amatus. Be to, siekiant iSlaikyti tabako gaminiy
gamyba, Zaliavinio ir pusiau perdirbto tabako importui | Kanary
salas ir toliau turéty biiti netaikomas muitas, bet ne daugiau kaip
20 000 tonu zaliavinio tabako, i§ kurio pasalintos vidurinés
gyslos, ekvivalento per metus.

(23) Igyvendinant §i reglamenta neturéty buti sumazintas konkrecios
paramos, kuri iki Siol buvo skiriama atokiausiems regionams,

(") OL L 270, 2003 10 21, p. 123. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2217/2004 (OL L 375, 2004 12 23, p. 1).

(®» OL L 198, 2001 7 21, p. 26. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 1690/2004 (OL L 305, 2004 10 1, p. 1).

(® OL L 8, 2004 1 14, p. 1.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2183/2005 (OL L 347, 2005 12 30,
p. 56).
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dydis. Tuo tikslu, kad galéty igyvendinti tinkamas priemones,
valstybés narés turéty disponuoti sumomis, lygiavertémis
paramai, kuria Bendrija jau suteiké pagal 2001 m. birzelio
28 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1452/2001, jvedantj specialias
priemones tam tikriems Pranciizijos uZzjiirio departamenty zemés
tkio produktams (Poseidom) (1), Tarybos reglamenta (EB) Nr.
1453/2001 ir 2001 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1454/2001, jvedanti specialias priemones tam tikriems
Kanary saly Zemés okio produktams (Poseican) (?), tuose regio-
nuose jsisteigusiems Ukininkams jau skirtomis sumomis pagal
1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr.
1254/1999 dél bendro galvijienos rinkos organizavimo (3),
2001 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr.
2529/2001 dél bendro avienos ir ozkienos rinkos organiza-
vimo (%), 2003 m. rugsé¢jo 29 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr.
1784/2003 dél bendro grudu rinkos organizavimo (°), taip pat
sumomis, pagal 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1785/2003 dél bendro ryziy rinkos organizavimo (°) 5
straipsni skirtomis ryziuy tiekimui Pranciizijos uzjiirio departa-
mentui Reunionui. Siuo reglamentu nustatoma nauja paramos
zemés tkio produkty gamybai atokiausiuose regionuose sistema
turéty buti koordinuojama su likusioje Bendrijos dalyje galio-
jancia parama tiems patiems produktams.

(24) Reglamentai (EB) Nr. 1452/2001, (EB) Nr. 1453/2001 ir (EB)
Nr. 1454/2001 turéty buti panaikinti. Reglamentas (EB) Nr.
1782/2003 ir Reglamentas (EB) Nr. 1785/2003 taip pat turéty
biti i§ dalies pakeisti, kad biity uztikrintas atitinkamy priemoniu
koordinavimas.

(25) Siam reglamentui igyvendinti biitinos priemonés turéty biiti
patvirtintos laikantis 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendimo
1999/468/EB, nustatancio Komisijos naudojimosi jai suteiktais
igyvendinimo igaliojimais tvarka (7).

(26) Siame reglamente numatytos programos turéty biti pradétos
taikyti Komisijai praneSus apie ju patvirtinima. Kad programos
galéty prasidéti tuo metu, valstybéms naréms ir Komisijai nuo §io
reglamento {sigaliojimo dienos iki programu taikymo dienos
turéty biiti leista imtis visy parengiamuyjuy priemoniuy,

PRIEME $] REGLAMENTA:

I ANTRASTINE DALIS

DALYKAS

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos specialios Zemés ikio priemonés, skirtos
sumazinti sunkumus, kurie atsiranda dél Sutarties 299 straipsnio 2
dalyje minimy Sajungos regionuy (toliau — atokiausi regionai) atokumo,

(") OL L 198, 2001 7 21, p. 11. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 1690/2004 (OL L 305, 2004 10 1, p. 1).

(®) OL L 198, 2001 7 21, p. 45. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 1690/2004.

(®) OL L 160, 1999 6 26, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307, 2005 11 25, p. 2).

() OL L 341, 2001 12 22, p. 3. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005.

(’) OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Komi-
sijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187, 2005 7 19, p. 11).

() OL L 270, 2003 10 21, p. 96.

() OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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izoliuotumo, nutolimo, mazumo, reljefo, nepalankaus klimato ir priklau-
somybés nuo nedaugelio produktuy.

I ANTRASTINE DALIS

SPECIALI TIEKIMO TVARKA

2 straipsnis
Prognozuojamas tiekimo balansas

1. Nustatoma Sutarties I priede iSvardyty zemés tikio produkty, kurie
atokiausiuose regionuose yra biitini Zmoniy maistui, kityu produkty
gamybai arba naudoti Zemés iikyje, speciali tiekimo tvarka.

2. Parengiamas prognozuojamas tiekimo balansas, kuriame nuro-
domas 1 dalyje minimu Zemés tkio produktu kiekis, reikalingas meti-
niams poreikiams patenkinti. Gali biti parengtas atskiras jmoniy,
kuriose pakuojami ir perdirbami produktai, skirti vietos rinkai, tradici-
niam siuntimui { likusia Bendrijos dalj, eksportui i treciasias Salis
vykdant regioning arba tradicing prekyba, poreikiu prognozuojamas
balansas.

3 straipsnis
Tvarkos taikymas

1. T atokiausius regionus i$ treCiyju Saliy tiesiogiai importuojamy
produkty, kuriems taikoma speciali tiekimo tvarka, prognozuojamame
tieckimo balanse nustatytiems kiekiams netaikomi jokie muitai.

Produktai, jvezti { Bendrijos muity teritorija pagal jvezimo perdirbti arba
muitinés sandéliavimo tvarka, taikant $ig antrastine dalj laikomi tiesio-
giai importuotais i§ treciuju Saliu.

2. Siekiant uztikrinti, kad blitu patenkinti pagal 2 straipsnio 2 dali
nustatyti poreikiai, atsizvelgiant { kaina bei kokybg ir riipinantis, kad
bty iSlaikyta Bendrijos tiekimo dalis, turéty biiti teikiama pagalba tiekti
atokiausiems regionams produktus, saugomus intervenciniuose sandé-
livose, arba Bendrijos rinkoje esancius produktus.

Tokia pagalba nustatoma kiekvienai atitinkamai produkty risiai atsiz-
velgiant | vezimo { atokiausius regionus papildomas islaidas, i eksportui
1 treCigsias Salis taikomas kainas ir, jei tai yra perdirbti ir Zemés tkyje
naudoti skirti produktai, { papildomas islaidas dél izoliuotumo ir nuto-
limo.

3. Igyvendinant specialia tickimo tvarka visu pirma turéty buti atsiz-
velgiama {:

a) atokiausiy regionu konkrecius poreikius ir, jei tai yra perdirbti ir
zemés Ukyje naudoti skirti produktai, { konkrecius kokybés reikala-
vimus;

b) prekybos su likusia Bendrijos dalimi srautus;
¢) sitilomos pagalbos ekonominj aspekta.

4.  Teisé naudotis specialia tiekimo tvarka suteikiama, jeigu ekono-
miné nauda, gaunama dél importo muity netaikymo arba dél pagalbos,
buty faktiskai perduota galutiniam vartotojui.
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4 straipsnis
Eksportas | treciasias Salis ir iSsiuntimas j likusia Bendrijos dalj

1. Produktai, kuriems taikoma speciali tiekimo tvarka, gali biti
eksportuojami | trecigsias Salis arba iSsiunciami i likusia Bendrijos
dalj tik laikantis 26 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka nustatytu salygu.
Sios salygos apima importo muito uz 3 straipsnio 1 dalyje nurodytus
produktus mokéjima arba pagalbos, gautos uz 3 straipsnio 2 dalyje
nurodytus produktus pagal specialig tiekimo tvarka, grazinima.

Sios salygos netaikomos Pranciizijos uZjiirio departamenty tarpusavio
prekybos srautams.

2. 1 dalyje numatyti apribojimai netaikomi atokiausiuose regionuose
i§ produkty, kuriems taikoma speciali tickimo tvarka, perdirbtiems
produktams, kurie:

a) eksportuojami | treCiasias $alis arba iSsiunciami i likusia Bendrijos dalj
nevirSijant tradicinio eksporto ir tradicinio iSsiuntimo kiekiu. Tokius
kiekius 26 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka nustato Komisija, remda-
masi 1989, 1990 ir 1991 m. eksportuoty ar iSsiysty kiekiy vidurkiu;

b) eksportuojami | treigsias Salis vykdant regioning prekyba laikantis
26 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka nustatyty paskirties viety ir
salygu;

¢) iSsiunciami i§ Azory salu | Madera arba atvirksciai;

d) iSsiunciami i§ Maderos | Kanary salas arba atvirksciai.

Uz taip eksportuojamus produktus eksporto grazinamoji iSmoka nesu-
teikiama.

3. Nukrypstant nuo 2 dalies a punkto, toliau nurodytais metais i§
Azory saly { likusia Bendrijos dali gali buti siunc¢iami Sie didziausi
cukraus (klasifikuojamo KN 1701 pozicijoje) kiekiai:

— 2006 m.: 3000 tonuy;
— 2007 m.: 2 285 tonos;
— 2008 m.: 1570 tony;
— 2009 m.. 855 tonos.

5 straipsnis
Cukrus

1. Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 10 straipsnio 1 dalyje nurodytu
laikotarpiu to reglamento 13 straipsnyje nurodyto C cukraus kiekiui,
nurodytam §io reglamento 2 straipsnyje minimame prognozuojamame
tieckimo balanse, eksportuojamam laikantis atitinkamy 1981 m. rugséjo
14 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2670/81, nustatancio i§samias
igyvendinimo taisykles dél virskvotinés cukraus gamybos ('), nuostaty ir
iveztam suvartoti Maderoje bei Kanary salose baltojo cukraus, klasifi-
kuojamo KN 1701 pozicijoje, pavidalu, taip pat skirtam rafinuoti bei
suvartoti Azory salose Zzaliavinio cukraus, klasifikuojamo KN
1701 12 10 pozicijoje, pavidalu, Siame reglamente iSdéstytomis saly-
gomis netaikomi importo muitai.

2. Nustatant Azory saly Zaliavinio cukraus poreikius, atsizvelgiama i
vietinés cukriniy runkeliu gamybos pokycius. Kiekiai, kuriems taikoma
tiekimo tvarka, nustatomi taip, kad kiekvienais metais visas Azory
salose rafinuoto cukraus kiekis nebiity didesnis kaip 10 000 tonu.

6 straipsnis
Pieno pagrindo produktai
Nukrypstant nuo 2 straipsnio, laikotarpiu nuo 2006 m. sausio 1 d. iki

2009 m. gruodzio 31 d. Kanary saloms gali biti tiekiami pramoninei

() OL L 262, 1981 9 16, p. 14. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 95/2002 (OL L 17, 2002 1 19, p. 37).
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gamybai skirti pieno pagrindo produktai, klasifikuojami KN 1901 90 99
ir 2106 90 92 pozicijose, atitinkamai iki 800 tony per metus ir 45 tony
per metus. Pagalba, suteikiama §iy dvieju produkty tiekimui i§ Bend-
rijos, negali virSyti atitinkamai 210 EUR uz tona ir 59 EUR uZ tona ir
iskai¢iuojama { 23 straipsnyje nurodyta suma.

7 straipsnis
RyzZiy importas | Reuniona

Produkty, klasifikuojamuy KN 1006 10, 1006 20 ir 1006 40 00 pozici-
jose, skirty vietiniam vartojimui, importas | Pranctizijos uzjurio depar-
tamenta Reuniong neapmokestinamas.

8 straipsnis
ISsamios tvarkos taikymo taisyklés

ISsamios Sios antrastinés dalies taikymo taisyklés priimamos 26
straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka. Taisyklése visuy pirma apibréziamos
salygos, kuriomis valstybés narés gali i$ dalies keisti produkty kiekius ir
iSteklius, kasmet skiriamus jvairiems produktams, kuriems gali biti
taikoma speciali tiekimo tvarka, ir prireikus nustatyti importo licenciju
arba pristatymo sertifikaty sistema.

III ANTRASTINE DALIS

PARAMOS VIETOS ZEMES . UKIO PRODUKTAMS
PRIEMONES

9 straipsnis
Paramos programos

1. Parengiamos atokiausiems regionams skirtos Bendrijos paramos
programos, kuriose pateikiamos konkre€ios priemonés vietinei Zemés
dkio produkty gamybai remti pagal Sutarties treCios dalies II antrasting
dalj.

2. Bendrijos paramos programos parengiamos tokiam geografiniam
regionui, kuri suinteresuota valstybé naré mano esant tinkamiausiu.
Programas rengia valstybés narés paskirtos kompetentingos institucijos;
valstybé naré, pasikonsultavusi su atitinkamo teritorinio lygio kompe-
tentingomis institucijomis ir organizacijomis, programas pateikia Komi-
sijai.

3. Kiekvienam atokiausiam regionui gali buti pateikiama tik viena
Bendrijos paramos programa.

10 straipsnis
Priemonés

Bendrijos paramos programos apima priemones, kuriy reikia vietinés
zemés Ukio produkty gamybos testinumui ir plétrai kiekviename
atokiausiame regione uztikrinti.

11 straipsnis
Atitikimas ir suderinamumas

1.  Priemonés, kuriy imamasi pagal paramos programas, turi atitikti
Bendrijos teisg, biiti suderinamos su kitomis Bendrijos politikos kryp-
timis ir priemonémis, kuriy pagal jas imamasi.
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2. Turi buti uztikrintas priemoniy, kuriy imamasi pagal paramos
programas, suderinamumas su priemonémis, kurios jgyvendinamos
pagal kitas bendros zemés {iikio politikos priemones, ypa¢ bendra
rinky organizavima, kaimo plétra, produkty kokybés reikalavimus,
gyviiny gerovg ir aplinkos apsauga.

Pagal §i reglamenta negali buti finansuojama jokia priemoné teikiant:

a) papildoma parama iSmoky ar pagalbos schemoms, nustatytoms pagal
bendra rinkos organizavima, nebent remiantis objektyviais kriterijais
frodoma bitinybé daryti iSimtj;

b) parama moksliniy tyrimy projektams arba priemonéms, kuriomis
sickiama paremti moksliniy tyrimu projektus, arba priemonéms,
kurioms Bendrijos finansavimas gali buti skirtas pagal 1990 m.
birzelio 26 d. Tarybos sprendima 90/424/EEB dél islaidu veterina-
rijos srityje (1);

c) parama priemonéms, kurioms taikomas Reglamentas (EB) Nr.
1257/1999 ir 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr.
1698/2005 dél Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP)
paramos kaimo plétrai ().

12 straipsnis
Bendrijos paramos programy turinys

Bendrijos paramos programa sudaro:

a) kiekybiniais rodikliais apibtidinta esama zemés Ukio gamybos
padétis, atsizvelgiant { turimy jvertinimy rezultatus, kuriuose nuro-
domi skirtumai, trikumai ir plétros galimybés, naudojami finansiniai
iStekliai ir veiksmy, kuriy imtasi pagal Tarybos reglamentus (EB) Nr.
1452/2001, (EB) Nr. 1453/2001 ir (EB) Nr. 1454/2001, pagrindiniai
rezultatai;

b) sitilomos strategijos, pasirinktuy prioritety ir kiekybiniu tiksly apibi-
dinimas, poveikio, kurio tikimasi ekonomikos, aplinkos ir socialinéje
srityse, iskaitant uzimtuma, jvertinimas;

¢) planuojamy priemoniy, ypac¢ programai jgyvendinti skirty pagalbos
schemy, apibtudinimas ir prireikus — informacijos apie poreikius
atlikti tyrimus, demonstravimo projektus, mokymo ir techninés
pagalbos veiksmus, susijusius su atitinkamy priemoniy rengimu,
igyvendinimu ar pritaikymu, apibiidinimas;

d) priemoniuy igyvendinimo tvarkarastis ir bendra orientaciné finansa-
vimo lentelé, kurioje apibendrinami naudotini iStekliai,

e) ivairiy priemoniy, kuriy imamasi pagal programas, suderinamumo ir
nuoseklumo patvirtinimas ir kriterijai bei kiekybiniai rodikliai,
naudojami atlickant stebéseng ir jvertinima;

f) priemonés, kuriy imtasi siekiant uZztikrinti veiksminga ir tinkama
programy jgyvendinima, iskaitant reklamos, stebésenos bei jverti-
nimo priemones, konkretiis kiekybiniai rodikliai, naudotini atliekant
programos jvertinima, ir nuostatos dél patikrinimy bei sankciju;

g) kompetentingy instituciju ir uz programos igyvendinima atsakinguy
istaigy nurodymas ir atitinkamo lygio instituciju ar susijusiu istaigy
ir socialiniy bei ekonominiy partneriy nurodymas, taip pat surengty
konsultacijuy rezultatai.

(M) OL L 224, 1990 8 18, p. 19. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais, pada-

rytais Reglamentu (EB) Nr. 806/2003 (OL L 122, 2003 5 16, p. 1).
@) OL L 277, 2005 10 21, p. 1.
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13 straipsnis
Stebésena

Procediiros ir fiziniai bei finansiniai rodikliai siekiant uztikrinti veiks-
minga Bendrijos programu igyvendinimo stebésena patvirtinami 26
straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

IV ANTRASTINE DALIS

PAPILDOMOS PRIEMONES

14 straipsnis
Grafinis simbolis

1. Grafinis simbolis jvedamas siekiant uztikrinti atokiausiems regio-
nams budingu aukstos kokybés nattraliy arba perdirbty Zemés tkio
produkty geresnj pazinima ir vartojima.

2. Salygas, kuriomis naudojamas 1 dalyje numatytas grafinis
simbolis, pasiiilo atitinkamos profesinés organizacijos. Tokius pasii-
lymus ir savo nuomong nacionalinés valdZzios institucijos siuncia tvirtinti
Komisijai.

Tokio simbolio naudojima stebi kompetentingu nacionaliniy valdzios
institucijy patvirtinta oficiali institucija arba jstaiga.

15 straipsnis
Kaimo plétra

1. Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 1257/1999 7 straipsnio, atokiausiu
regiony atveju bendra pagalbos investicijoms, visy pirma skirtoms
paskatinti {vairinima, restruktirizavima arba peréjimg prie tvaraus
tkininkavimo ekonomiSkai mazuose tkiuose, kurie turi buiti apibrézti
1999 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1260/1999, nusta-
tan¢io bendrasias nuostatas dél strukttriniu fondu ('), 18 straipsnio 3
dalyje ir 19 straipsnio 4 dalyje nurodytame programos priede, verte,
iSreikSta remtiny investiciju procentu, negali buti didesné kaip 75 %.

2. Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 1257/1999 28 straipsnio 2 dalies,
atokiausiy regiony atveju bendra pagalbos investicijoms jmonése,
perdirbanciose daugiausia vietoje pagamintus zemés ikio produktus
bei prekiaujanciose jais ir vykdanciose veikla sektoriuose, kurie turi
biti apibrézti Reglamento (EB) Nr. 1260/1999 18 straipsnio 3 dalyje
ir 19 straipsnio 4 dalyje nurodytuose programos prieduose, verté,
iSreik§ta remtiny investiciju procentu, negali biiti didesné kaip 65 %.
Bendra pagalbos mazoms ir vidutinéms jmonéms, kuriai taikomos tos
pacios salygos, verté negali biiti didesné kaip 75 %.

3. Reglamento (EB) Nr. 1257/1999 29 straipsnio 3 dalyje numatytas
apribojimas netaikomas Azoru bei Maderos salose ir Pranciizijos uZzjiirio
departamenty teritorijoje esantiems tropiniams arba subtropiniams
miSkams arba misky plotams.

4.  Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 1257/1999 24 straipsnio 2 dalies,
to reglamento priede nurodyti maksimaltis dydziai, kuriems kasmet gali
buti skiriama Bendrijos pagalba, gali biiti padidinti iki dvieju kartu, jei
tai yra priemoné, skirta Azory saly ezerams apsaugoti, ir priemoné,
skirta gamtovaizdziui ir zemés tkio Zzemés tradiciniams savitumams,
ypa¢ akmens sienoms, Maderoje palaikancioms terasas, iSsaugoti.

() OL L 161, 1999 6 26, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 173/2005 (OL L 29, 2005 2 2, p. 3).
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5. Pagal §i straipsnj planuojamos priemonés prireikus itraukiamos i
$iy regiony programas, nurodytas Reglamento (EB) Nr. 1260/1999 18 ir
19 straipsniuose.

16 straipsnis
Valstybés pagalba

1.  Komisija gali leisti teikti veiklos pagalba Sutarties I priede nuro-
dytiems zemés tkio produktams, kuriems taikomi Sutarties 87, 88 ir 89
straipsniai, $iuos produktus gaminanciuose, perdirbanciuose ir parduo-
danCiuose sektoriuose, siekiant suSvelninti konkre¢ias twkininkavimo
atokiausiuose regionuose klititis, atsirandancias dél ju atokumo, izoliuo-
tumo ir nutolimo.

2. Valstybés narés gali skirti papildoma finansavima $io reglamento
Il antrastinéje dalyje nurodytoms Bendrijos paramos programoms
igyvendinti. Tokiais atvejais jos turi pranesti Komisijai apie valstybés
pagalba, o Komisija pagal Sio reglamento nuostatas turi ja patvirtinti
kaip minéty programu dali. Tokiu biidu nusiystas praneSimas apie
pagalba yra praneSimas pagal Sutarties 88 straipsnio 3 dalies pirma
sakinj.

3. Prancizija gali cukraus sektoriui atokiausiuose Prancitizijos regio-
nuose suteikti ne didesng kaip 60 milijjony eury 2005-2006 prekybos
metais, o nuo 20062007 prekybos mety — ne didesng kaip 90 milijonu
eury nacionaling pagalba.

Sioje dalyje nurodytai pagalbai netaikomi Sutarties 87, 88 ir 89 straips-
niai.

Per 30 dieny nuo prekybos mety pabaigos Pranctizija informuoja Komi-
sija apie teikiant pagalba realiai iSmokéta suma.

17 straipsnis
Augaly sveikatos programos

1.  Prancuzija ir Portugalija pateikia Komisijai augalams arba augaly
produktams kenkianc¢iy organizmu kontrolés atitinkamai Pranciizijos
uzjirio departamentuose ir Azory bei Maderos salose programas.
Programose visy pirma tiksliai apibréziami siektini tikslai, vykdytinos
priemonés, ju trukmé ir kaina. Pagal §j straipsnj pateikiamos programos
néra susijusios su banany apsauga.

2. Bendrija prisideda prie 1 dalyje numatyty programy finansavimo
remdamasi regiono padéties technine analize.

3. 2 dalyje numatytas Bendrijos finansinis jnasas ir pagalbos dydis
nustatomas 26 straipsnio 1 ir 3 dalyse nustatyta tvarka. Laikantis tos
pacios tvarkos apibréziamos priemonés, kurioms gali biiti skirtas Bend-
rijos finansavimas.

Toks inaSas gali sudaryti iki 60 % remtiny i$laidy Pranciizijos uZzjiirio
departamentuose ir iki 75 % — Azoru bei Maderos salose. Mokéjimas
atliekamas remiantis Pranciizijos ir Portugalijos valdzios instituciju
pateiktais dokumentais. Prireikus Komisija gali organizuoti patikri-
nimus, kuriuos jos vardu gali atlikti 2000 m. geguzés 8 d. Tarybos
direktyvos 2000/29/EB dél apsaugos priemoniu, skirty augalams arba
augaly produktams kenksmingu organizmu patekimui | Bendrija ir ju
plitimui Bendrijoje ('), 21 straipsnyje nurodyti ekspertai.

() OL L 169, 2000 7 10, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Komisijos direktyva 2005/77/EB (OL L 296, 2005 11 12, p. 17).
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18 straipsnis
Vynas

1. 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1493/1999
dél bendro vyno rinkos organizavimo (') II antrastinés dalies II skyrius
ir IIT antrastinés dalies I ir II skyriai bei 2000 m. geguzés 31 d. Komi-
sijos reglamento (EB) Nr. 1227/2000, nustatancio iSsamias Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1493/1999 dél bendro vyno rinkos organizavimo
taikymo taisykles, taikomas gamybos potencialui (%), III skyrius Azory ir
Maderos saloms netaikomi.

2. Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 19 straipsnio 1 dalies,
Azory ir Maderos salose iSaugintos vynuogés i§ draudziamy tiesioginiy
hibridiniy vynmedziu veisliu (Noah, Othello, Isabelle, Jacquez, Clinton
ir Herbemont) gali buti naudojamos gaminti vyna, kuris turi likti Siuose
regionuose.

Iki 2013 m. gruodzio 31 d. Portugalija laipsniskai sunaikins vynuo-
gynus, apsodintus draudziamomis tiesioginémis hibridinémis vynmedziy
veislémis, tam tikrais atvejais naudodama Reglamento (EB) Nr.
1493/1999 1I antrastinés dalies III skyriuje numatyta pagalba.

Portugalija kasmet praneSa Komisijai apie pazanga, padaryta keiciant ir
pertvarkant plotus, apsodintus draudziamomis tiesioginémis hibridinémis
vynmedziy veislémis.

3.  Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 1II antrastinés dalies II skyrius ir
Il antrastiné dalis bei Reglamento (EB) Nr. 1227/2000 III skyrius
Kanary saloms netaikomi, iSskyrus Reglamento (EB) Nr. 1493/1999
30 straipsnyje nurodyta distiliavima krizés atveju, jeigu rinka ypac
sutrikdoma dél kokybés problemu.

19 straipsnis
Pienas

1. Nuo 1999-2000 prekybos mety siekiant, kad papildoma mokesti
pasidalyty Reglamento (EB) Nr. 1788/2003 4 straipsnyje nurodyti
gamintojai, tik Azory salose isisteige ir gaminantys gamintojai, kaip
apibrézta to reglamento 5 straipsnio ¢ punkte, kurie prekiauja didesniais
kiekiais nei $ios dalies trecioje pastraipoje nurodytu procentu padidintas
referencinis kiekis, laikomi prisidéjusiais prie Sio kiekio virSijimo.
Papildomas mokestis uz kiekius, vir§ijan¢ius pirmiau minétu nurodytu
procentu padidinta referencini kieki, taikomas po to, kai nepanaudoti
kiekiai Azory salose jsisteigusiems ir gaminantiems gamintojams, kaip
apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1788/2003 5 straipsnio ¢ punkte,
perskirstomi neperzengiant §io padidinimo ribuy ir proporcingai kiek-
vieno gamintojo turimam referenciniam kiekiui.

Pirmoje pastraipoje nurodytas procentas yra lygus 73 000 tonu kiekio
(prekybos metams nuo 1999-2000 iki 2004-2005) ir 23 000 tony kiekio
(nuo 2005-2006 prekybos mety) ir kiekvieno tikio 2000 m. kovo 31 d.
visy turimy referenciniy kiekiu santykiui. Sis procentas taikomas tik
2000 m. kovo 31 d. turimiems referenciniams kiekiams.

2. Nustatant bet koki virSijima Portugalijoje, apskaiciuota pagal
Reglamento (EB) Nr. 1788/2003 1 straipsni, neatsizvelgiama { parduotus
pieno ar pieno ekvivalento kiekius, virSijancius referencinius kiekius,
bet atitinkanéius 1 dalyje nurodyta procenta, po toje pacioje straipsnio
dalyje nurodyto perpaskirstymo.

3. Reglamente (EB) Nr. 1788/2003 numatyta karvés pieno gaminto-
jams taikoma papildomo mokesCio sistema netaikoma Pranciizijos

(") OL L 179, 1999 7 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 2165/2005 (OL L 345, 2005 12 28, p. 1).

(®» OL L 143, 2000 6 16, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 1216/2005 (OL L 199, 2005 7 29, p. 32).
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uzjiirio departamentuose arba — jeigu vietos gamyba nevirsija 4 000 tony
pieno — Maderoje.

4.  Nepaisant 1997 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
2597/97, nustatan¢io papildomas taisykles dél bendro geriamam pienui
skirto pieno ir pieno produktu rinkos organizavimo ('), 2 ir 3 straipsniu,
nevirsijant vietinio vartojimo poreikiy, Maderoje leidziama gaminti ypac
auksta temperatiira apdorota piena, gaminama i§ Bendrijos kilmés pieno
milteliy, jei $i priemoné uztikrina, jog vietoje pagamintas pienas bus
surinktas ir rasta realizavimo rinka. Sis produktas skiriamas tik vieti-
niam vartojimui.

ISsamios Sios dalies taikymo taisyklés priimamos 26 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka. ISsamiose taisyklése visy pirma nustatomas vietoje
pagaminto Sviezio pieno kiekis, kurj reikia pilti gaminant pirmoje
pastraipoje nurodyta ypa¢ auksta temperatiira apdorota piena.

20 straipsnis
Gyvulininkystés produktai

1. Tol, kol vietoje auginamu buliuku skaic¢ius pasieks lygi, kurio
pakakty vietinei jautienos gamybai Pranctzijos uzjirio departamentuose
ir Maderoje i$laikyti ir plésti, nustatoma galimybé i§ treciuju Saliu be
muity, nurodyty Reglamento (EB) Nr. 1254/1999 30 straipsnyje, impor-
tuoti galvijus, skirtus penéti ir vartoti Pranclizijos uzjiirio departamen-
tuose bei Maderoje.

3 straipsnio 4 dalis ir 4 straipsnio 1 dalis taikomos gyvuliams, kuriems
gali buti taikoma Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyta iSimtis.

2. Gyvuliy, kuriems gali buti taikoma 1 dalyje nurodyta iSimtis,
skaiCius nustatomas kai, atsizvelgiant | vietos gamybos plétra, importo
poreikis yra pagristas. Sie skaiGiai ir i§samios io straipsnio taikymo
taisyklés, iskaitant visy pirma penéjimo laikotarpio minimalia trukme,
priimamos 26 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka. Dél tokiu gyvuliu
pirmenybé teikiama gamintojams, laikantiems bent 50 % vietinés kilmés
penéjimui skirty gyvuliy.

3. Taikant Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 67 straipsni ir 68
straipsnio 2 dalies a punkto i papunkti, Portugalija gali sumazinti nacio-
naling auksc¢iausia riba teiséms | iSmoka uZz avis ir ozkas bei priemoka
uz karve zindeng. Tokiu atveju, laikantis 26 straipsnio 2 dalyje nusta-
tytos tvarkos, atitinkama suma yra perkeliama i$ riby, nustatyty taikant
pirmiau nurodytas nuostatas, | finansinius iSteklius, nurodytus 23
straipsnio 2 dalies antroje itraukoje.

21 straipsnis
Valstybés pagalba tabake gamybai

Ispanijai leidziama teikti pagalba tabako gamybai Kanary salose papil-
domai prie priemokos, numatytos 1992 m. birzelio 30 d. Reglamento
(EEB) Nr. 2075/92 dél bendro zaliavinio tabako rinkos organizavimo (%)
I antrastingje dalyje. Dél Sios pagalbos suteikimo negali buti diskrimi-
nuojami skirtingy saly gamintojai.

Si pagalbos suma negali vir§yti 2 980,62 EUR uz viena tona. Papildoma
pagalba mokama uz ne daugiau kaip 10 tonu per metus.

(") OL L 351, 1997 12 23, p. 13. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Regla-
mentu (EB) Nr. 1602/1999 (OL L 189, 1999 7 22, p. 43).

(®» OL L 215, 1992 7 30, p. 70. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 1679/2005 (OL L 271, 2005 10 15, p. 1).
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VM2

22 straipsnis
Muity netaikymas tabakui

1. Jokie muitai netaikomi tiesiogiai importuojant i Kanary salas zalia-
vini ir pusiau perdirbta tabaka, kuris atitinkamai klasifikuojamas:

a) KN 2401 pozicijoje ir
b) Siose subpozicijose:
— 2401 10 Tabakas, i§ kurio lapu nepasalintos vidurinés gyslos,

— 2401 20 Tabakas, i§ kurio lapu i§ dalies arba visiskai pasalintos
vidurinés gyslos,

— ex 2401 20 ISoriné cigary danga ant atramy, ritése tabako
gamybali,

— 2401 30 Tabako liekanos,
— ex 2402 10 Nebaigti cigarai be jpakavimo,

— ex 2403 10 Cigareciu zaliava (gatavi tabako miSiniai, skirti ciga-
reciy, cigary, cigary su apipjaustytais galais ir cigariliy gamybai),

— ex 2403 91,,Homogenizuotas* arba ,regeneruotas‘ tabakas, sufor-
muotas arba nesuformuotas | lak$tus arba juostas,

— ex 2403 99 I$pléstas tabakas.

Pirmoje pastraipoje numatytas atleidimas taikomas produktams, skir-
tiems vietinei tabako produkty gamybai, nevirSijant metinés 20 000
tony zaliavinio tabako su pasalintomis vidurinémis gyslomis ekvivalento
importo ribos.

2. ISsamios §io straipsnio taikymo taisyklés priimamos 26 straipsnio
2 dalyje nustatyta tvarka.

V ANTRASTINE DALIS

FINANSINES NUOSTATOS

23 straipsnis

Finansiniai iStekliai

1.  Siame reglamente, i§skyrus 16 straipsni, numatytos priemonés yra
intervencinés priemoneés, skirtos stabilizuoti zemés tikio rinkas, kaip
apibrézta 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
1258/1999 dél bendros zemés tikio politikos finansavimo (!) 2 straipsnio
2 dalyje, laikotarpiu iki 2006 m. gruodzio 31 d. Nuo 2007 m. sausio
1 d. tos pacios priemonés yra intervencinés priemonés, skirtos reguliuoti
zemes tkio rinkas, kaip apibrézta 2005 m. birzelio 21 d. Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1290/2005 dél bendros Zemés ikio politikos finansa-
vimo () 3 straipsnio 1 dalies b punkte, arba tiesioginés iSmokos tkinin-
kams pagal to reglamento 3 straipsnio 1 dalies ¢ punkta.

2. Kasmetinis Bendrijos Sio reglamento II ir III antrastinése dalyse
numatyty priemoniy finansavimas nevirSija tokios didziausios sumos:

() OL L 160, 1999 6 26, p. 103. Reglamentas, panaikintas Reglamentu (EB) Nr.
1290/2005 (OL L 209, 2005 8 11, p. 1).

(®» OL L 209, 2005 8 11, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais 2006 m. vasario 20 d. Reglamentu (EB) Nr. 320/2006, nustatan¢iu
laiking Bendrijos cukraus pramonés restruktiirizavimo schema (OL L 58,
2006 2 28, p. 42).
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(mln. EUR)

2010 ir velesni
finansiniai
metai

2007 finansiniai | 2008 finansiniai | 2009 finansiniai
metai metai metai

Pranciizijos 126,6 262,6 269.,4 273
uzjirio  departa-
mentai

Azory ir Madeiros 77,9 »>M3 86,7 86,8
salos 86,98 «

Kanaru salos 127,3 268.4 268.4 268.4

3. 1II antrastingje dalyje numatytoms programoms kasmet skiriamos
sumos negali virSyti:

— Pranciizijos uzjirio departamentai: 20,7 min. EUR,

— Azory ir Maderos salos: 17,7 mln. EUR,

— Kanary salos: 72,7 min. EUR.

VYM2
4. 2 ir 3 dalyse nurodytos metinés sumos apima visas islaidas,
patirtas laikantis 29 straipsnyje nurodyty reglamentuy.

VI ANTRASTINE DALIS

BENDROSIOS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

24 straipsnis

1. Atsizvelgdamos i 23 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyta finansavima,
valstybés narés iki 2006 m. balandzio 14 d. Komisijai pateikia bendros
programos projekta.

Programos projekta sudaro 2 straipsnio 2 dalyje nurodytas prognozuo-
jamo tiekimo balanso projektas, kuriame nurodomi produktai, ju kiekiai
ir Bendrijos pagalbos tiekimui dydis, ir 9 straipsnio 1 dalyje nurodytas
paramos vietos gamybai programos projektas.

2. Komisija ne véliau kaip per keturis ménesius nuo sitilomy bendru
programuy pateikimo jas jvertina ir priima sprendima dél ju patvirtinimo
26 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

3. Kiekviena bendra programa taikoma nuo Komisijos prane$imo
atitinkamai valstybei narei apie jos patvirtinima dienos.

24a straipsnis

1. Tki 2007 m. kovo 15 d. valstybés narés pateikia Komisijai visos
programos pakeitimy projektus siekiant atsizvelgti { Reglamentu (EB)
Nr. 2013/2006 (') ivestus pakeitimus.

VYM2
2.  Komisija jvertina sitlomus pakeitimus ir nusprendzia, ar juos
patvirtinti ne véliau kaip per keturis ménesius nuo ju pateikimo laiky-
damasi 26 straipsnio 2 dalyje nurodytos tvarkos.

3. Nukrypstant nuo 24 straipsnio 3 dalies, pakeitimai taikomi nuo
2007 m. sausio 1 d.

(') OL L 384, 2006 12 29, p. 13.
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25 straipsnis
Igyvendinimo taisyklés

Siam reglamentui jigyvendinti batinos priemonés priimamos 26
straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka. Jos visy pirma apima:

— salygas, kuriomis valstybés narés gali i§ dalies keisti tiekimo
pagalbos kiekius ir dydzius, ir paramos priemones arba iStekliu
paskirstyma vietos gamybai remti,

— nuostatas, susijusias su butiniausiomis patikrinimy ir sankciju, kurias
turi taikyti valstybés narés, specifikacijomis,

— 12 straipsnio ¢ punkte nurodyty tyrimy, demonstravimo projekty,
mokymo bei techninés pagalbos veiksmy priemoniy ir reikalavimus
atitinkanc¢iy sumu nustatyma pagal 23 straipsnio 1 dalj ir $iu prie-
moniy finansavimo didZiausia procenta, apskaiiuojama pagal visa
kiekvienos programos suma.

26 straipsnis
Vadybos komitetas

1. Komisijai padeda pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 144
straipsnj isteigtas Tiesioginiy iSmokuy vadybos komitetas, taciau jgyven-
dinant Sio reglamento 15 straipsni Komisijai padeda pagal Reglamento
(EB) Nr. 1260/1999 50 straipsnj isteigtas Zemés iikio struktiiry ir kaimo
plétros komitetas, o jgyvendinant §io reglamento 17 straipsnj jai padeda
Sprendimu 76/894/EEB (') isteigtas Augalu sveikatos nuolatinis komi-
tetas.

2. Darant nuoroda i §ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 4 ir 7
straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas laikotarpis —
vienas ménuo.

3. Darant nuoroda i Sia dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7
straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EEB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis —
trys ménesiai.

27 straipsnis
Nacionalinés priemonés

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny Sio reglamento laikymuisi
uztikrinti, ypa¢ dél patikrinimy ir administraciniy sankcijy, ir apie tai
pranesa Komisijai.

28 straipsnis
PraneSimai ir ataskaitos

1. Valstybés narés kiekvienais metais ne véliau kaip vasario 15 d.
Komisijai praneSa apie savo turimus asignavimus, kuriuos kitais metais
ketina panaudoti Siame reglamente numatytoms programoms jgyven-
dinti.

2. Valstybés narés ne véliau kaip kiekvieny mety liepos 31 d.
pateikia Komisijai ataskaita uz praé¢jusius metus dél Siame reglamente
numatytu priemoniy jgyvendinimo.

3. Ne véeliau kaip iki 2009 m. gruodzio 31 d., o véliau kas penkeri
metai Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai bendraja atas-

(') OL L 340, 1976 12 9, p. 25.
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kaitg apie priemoniy, kuriy buvo imtasi taikant §j reglamenta, iskaitant
priemones bananu sektoriuje, poveiki, prireikus pridedant atitinkamus
pasitlymus.

29 straipsnis
Panaikinimas

Reglamentai (EB) Nr. 1452/2001, (EB) Nr. 1453/2001 ir (EB) Nr.
1454/2001 panaikinami.

Nuorodos | panaikintus reglamentus laikomos nuorodomis | §j regla-
menta ir skaitomos pagal I priede pateikiama atitikmenu lentelg.

30 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio priemonés

26 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka Komisija gali priimti reikiamas
pereinamojo laikotarpio priemones, kad buty uZtikrintas sklandus
peréjimas nuo 2005 m. galiojancios tvarkos prie Siuo reglamentu idie-
giamy priemoniuy.

VM2
" Ta pacia tvarka Komisija taip pat gali priimti priemones, skirtas paleng-
vinti per¢jima nuo Tarybos reglamente (EEB) Nr. 404/93 (') nustatytos
tvarkos prie Siame reglamente nustatytos tvarkos.

31 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 pakeitimas
Reglamentas (EB) Nr. 1782/2003 i§ dalies keiCiamas taip:
1) 70 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalies b punktas pakeiciamas taip:

,,b) visu kity tiesioginiy iSmokuy, i$vardyty VI priede, kurios refe-
renciniu laikotarpiu buvo skirtos tkininkams Pranciizijos
uzjlrio departamentuose, Azory salose, Maderoje, Kanary
salose ir Egéjo juros salose, bei tiesioginiy iSmoky, kurios
referenciniu laikotarpiu  buvo skirtos pagal Reglamento
(EEB) Nr. 2019/93 6 straipsni.*;

b) 2 dalies pirma pastraipa pakeiiama taip:

»2. Nepazeisdamos Reglamento (EEB) Nr. 2019/93 6
straipsnio 2 dalies, valstybés narés gali skirti Sio straipsnio 1
dalyje nurodytas tiesiogines iSmokas nevirSydamos pagal S$io
reglamento 64 straipsnio 2 dalj nustatyty virSutiniy riby ir laiky-
damosi salygu, nustatyty atitinkamai Sio reglamento IV antra-
Stinés dalies 3, 6 ir 7-13 skyrivose ir Reglamento (EEB) Nr.
2019/93 6 straipsnyje.*;

2) 71 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

»2.  Nepazeisdama §io reglamento 70 straipsnio 2 dalies, pereina-
muoju laikotarpiu atitinkama valstybé naré taiko VI priede nurodytas
tiesiogines iSmokas laikydamasi salygu, nustatyty atitinkamai $io
reglamento IV antratinés dalies 3, 6 ir 7-13 skyriuose ir Regla-
mento (EEB) Nr. 2019/93 6 straipsnyje, nevirSydama biudzeto virSu-
tiniy riby, atitinkan¢iy S$io reglamento 41 straipsnyje nurodytos
nacionalinés virSutinés ribos S§iy tiesioginiy iSmoky komponenta,
nustatyta Sio reglamento 144 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.*;

(") OL L 47, 1993 2 25, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padary-

tais 2003 m. Stojimo aktu.

~



2006R0247 — LT — 31.10.2007 — 003.001 — 19

3) T ir VI priedai i§ dalies keic¢iami, kaip iSdéstyta Sio reglamento II
priede.

32 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1785/2003 pakeitimas
Reglamentas (EB) Nr. 1785/2003 i§ dalies keiCiamas taip:
1) 5 straipsnis iSbraukiamas;

2) 11 straipsnio 3 dalis iSbraukiama.

33 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sajungos
oficialiajame leidinyje.

Taciau kiekvienai atitinkamai valstybei narei jis taikomas nuo dienos,
kuria Komisija praneSa apie 24 straipsnio 1 dalyje nurodytos bendros
programos patvirtinima, iSskyrus 24, 25, 26, 27 ir 30 straipsnius, kurie
taikomi nuo jo isigaliojimo dienos, ir 4 straipsnio 3 dalj, kuri taikoma
nuo 2006 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.
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1 PRIEDAS

ATITIKMENU LENTELE

Reglamentas (EB)
Nr. 1452/2001

Reglamentas (EB)
Nr. 1453/2001

Reglamentas (EB)
Nr. 1454/2001

Reglamentas (EB)
Nr. 1785/2003

Sis reglamentas

1 straipsnis

1 straipsnis

1 straipsnis

1 straipsnis

2 straipsnis

2 straipsnis

2 straipsnis

2 straipsnis

3 straipsnio 1-4

dalys

3 straipsnio 1-4
dalys

3 straipsnio 1-4
dalys

3 straipsnis

3 straipsnio 5 dalis

3 straipsnio 5
dalis

3 straipsnio 5
dalis

4 straipsnis

3 straipsnio 6
dalies trecia
pastraipa

5 straipsnis

11 straipsnio 3
dalis

7 straipsnis

3 straipsnio 6
dalies pirma ir
antra pastraipos

3 straipsnio 6
dalies pirma ir
antra pastraipos

3 straipsnio 6
dalies pirma ir
antra pastraipos

8 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

9 straipsnis

19 straipsnis

11 straipsnis

18 straipsnis

straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis
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Reglamentas (EB)
Nr. 1452/2001

Reglamentas (EB)
Nr. 1453/2001

Reglamentas (EB)
Nr. 1454/2001

Reglamentas (EB)
Nr. 1785/2003

Sis reglamentas

16 straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnis

20 straipsnis

22 straipsnio 1 ir
2 dalys, 3 dalies
pirma ir antra
pastraipos, 4 ir 5
dalys

24 straipsnis

25 straipsnis

26 straipsnis

27 straipsnis

27 straipsnis

30 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

17 straipsnis

31 straipsnis

21 straipsnio 1 ir
2 dalys

33 straipsnio 1 ir
2 dalys

19 straipsnio 1 ir
2 dalys

15 straipsnio 1
2 dalys

ir

21 straipsnio 3 | 33 straipsnio 3 15 straipsnio 3
dalis dalis dalis
33 straipsnio 5 15 straipsnio 4
dalis dalis
21 straipsnio 5 | 33 straipsnio 6 | 19 straipsnio 4 15 straipsnio 5
dalis dalis dalis dalis
24 straipsnis 36 straipsnis 22 straipsnis 16 straipsnio 1

dalis




2006R0247 — LT — 31.10.2007 — 003.001 — 22

Reglamentas (EB)
Nr. 1452/2001

Reglamentas (EB)
Nr. 1453/2001

Reglamentas (EB)
Nr. 1454/2001

Reglamentas (EB)
Nr. 1785/2003

Sis reglamentas

16 straipsnio 2
dalis

20 straipsnis

32 straipsnis

17 straipsnis

8 straipsnis

18 straipsnio 1
dalis

10 straipsnis

18  straipsnio 2
dalis

12 straipsnis

18 straipsnio 3
dalis

23 straipsnis

19 straipsnio 1 ir
2 dalys

10  straipsnio 2
dalis

15 straipsnio 3
dalis

19 straipsnio 3
dalis

15 straipsnio 4
dalis

19 straipsnio 4
dalis

7 straipsnis

12 straipsnis

20 straipsnio 1 ir
2 dalys

22 straipsnio 3
dalies trecia
pastraipa

20 straipsnio 3
dalis

15 straipsnis

21 straipsnis

16 straipsnis

22 straipsnis

25 straipsnis

37 straipsnis

23 straipsnis

23 straipsnio 1
dalis

23 straipsnio 2, 3
ir 4 dalys

22 straipsnis

34 straipsnis

20 straipsnis

25 straipsnis

23 straipsnis

35 straipsnis

21 straipsnis

26 straipsnis

26 straipsnis

38 straipsnis

24 straipsnis

27 straipsnis

27 straipsnis

39 straipsnis

25 straipsnis

28 straipsnis

29 straipsnis

31 straipsnis

32 straipsnis

29 straipsnis

41 straipsnis

27 straipsnis

33 straipsnis
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1I PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 I ir VI priedai i§ dalies keiciami taip:

1) I priedas pakeiCiamas taip:

I PRIEDAS

Paramos schemy, atitinkanciy 1 straipsnyje nurodytus kriterijus, sarasas

Sektorius

Teisinis pagrindas

Pastabos

Bendroji i$moka Sio reglamento III antraiting | Atsieta  i¥moka  (zr. VI
dalis prieda) (*)

Bendroji i$moka uz plota Sio reglamento IVa antradtinés | Atsieta i¥moka, pakei&ianti
dalies 143b straipsnis visas  tiesiogines  iSmokas,

nurodytas Siame priede

Kietieji kvieciai

Sio reglamento IV antradtinés
dalies 1 skyrius

Pagalba uz plota (priemoka uz
kokybg)

Baltymingi augalai

Sio reglamento IV antradtinés
dalies 2 skyrius

Pagalba uz plota

Ryziai Sio reglamento IV antradtinés | Pagalba uz plota
dalies 3 skyrius
Riesutai Sio reglamento IV antradtinés | Pagalba uz plota

dalies 4 skyrius

Energetiniai augalai

Sio reglamento IV antradtinés
dalies 5 skyrius

Pagalba uz plota

Krakmolo
bulvés

gamybai  skirtos

Sio reglamento IV antradtinés
dalies 6 skyrius

Pagalba gamybai

Pienas ir pieno produktai

Sio reglamento IV antradtinés
dalies 7 skyrius

Priemoka uz piena ir papil-
doma iSmoka

Lauko kulttiros Suomijoje ir tam
tikruose Svedijos regionuose

Sio reglamento IV antradtinés
dalies 8 skyrius (¥¥) (¥**%*)

Konkreti regioniné pagalba uz
lauko kultiiras

Séklos

Sio reglamento IV antrastinés
dalies 9 skyrius (¥¥) (¥#**%)

Pagalba gamybai

Lauko kultiiros

Sio reglamento IV antradtinés
dalies 10
SkyrluS (*****) (*****)

Pagalba uz plota, iskaitant
iSmokas uz atidéta Zzeme,
iSmokas uz silosui auginama
zolg, papildomas sumas (¥*),
prieda uz kietuosius kviecius
ir specialia pagalba

Avys ir ozkos

Sio reglamento IV antrastinés
dalies 11
Skyrlus (*****) (***)

Priemoka uz aveles ir ozkas,
papildoma priemoka ir tam
tikros papildomos iSmokos

Galvijiena

Sio reglamento IV antradtinés
dalies 12 skyrius (****%*)

Speciali priemoka (***), prie-
moka sezoniSkumui mazinti,
priemoka uz karve zindeng
(iskaitant, kai mokama uz tely-
Cias ir jskaitant papildomas
nacionalines priemokas uz
karve zindene, kai finansuo-
jama bendrai) (***), skerdimo
priemoka (***),  ekstensifika-
cijos  iSmoka, papildomos
iSmokos
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Sektorius

Teisinis pagrindas

Pastabos

Ankstiniai augalai

Sio reglamento IV antradtinés
dalies 13 skyrius (*¥****)

Pagalba uz plota

Konkretiis tkininkavimo
metodai ir kokybiska produkcija

Sio reglamento
69 straipsnis (¥*¥**)

Sausieji pasarai

Sio reglamento 71 straipsnio 2
dalies antra pastraipa (*¥***%*)

»Smulkiy tkininky“ schema

Reglamento
1259/1999
2a straipsnis

(EB) Nr.

Pereinamojo laikotarpio
pagalba uz plota tkininkams,
gaunantiems  maziau  kaip
1250 EUR

Alyvuogiy aliejus

Sio reglamento IV antradtinés
dalies 10b skyrius

Pagalba uz plota

Silkverpiai Reglamento (EEB) Nr. 845/72 | Pagalba auginimui skatinti
1 straipsnis
Bananai Reglamento (EEB) Nr. 404/93 | Pagalba gamybai

12 straipsnis

Dziovintos vynuogés

Reglamento (EB) Nr. 2201/96
7 straipsnio 1 dalis

Pagalba uz plota

Tabakas Sio reglamento IV antradtinés | Pagalba gamybai
dalies 10c skyrius

Apyniai Sio reglamento IV antradtinés | Pagalba uz plota
dalies 10d
skyrius (%) (k¥

Posei Tarybos reglamento (EB) Nr. | 2 straipsnyje numatytos tiesio-
247/2006 (******) Il antra- | ginés  iSmokos, iSmokétos
stiné dalis pagal programose nustatytas

priemones
Egéjo salos Reglamento (EEB) Nr.2019/93| Sektoriai: galvijiena; bulvés;

6 straipsnis (*¥) (¥*¥***)
8, 11 ir 12 straipsniai

alyvuoges; medus

Medvilné

Sio reglamento IV antradtinés
dalies 10a skyrius

Pagalba uz plota

(*) Nuo 2005 m. sausio 1 d. arba taikant 71 straipsni — nuo vélesnés datos. Nuo 2004 m. arba taikant 71
straipsni — nuo vélesnés datos, VI priede iSvardytos tiesioginés iSmokos jtraukiamos { I prieda, iSskyrus

sausuosius pasarus.
(**) Taikant 70 straipsni.

(***) Taikant 66, 67, 68 arba 68a straipsni.

(****) Taikant 69 straipsnj.
(*¥*#*%) Taikant 71 straipsni.

(k) OJ L 42, 2006 2 14, p. 1.4

2) VI priedas pakeiciamas taip:

,VI PRIEDAS

Tiesioginiy iSmoky, susijusiy su 33 straipsnyje nurodyta bendraja iSmoka, sarasas

Sektorius

Teisinis pagrindas

Pastabos

Lauko kultdiros

Reglamento
1251/1999
2, 4 ir 5 straipsniai

(EB) Nr.

Pagalba uz plota, iskaitant
iSmokas uz atidéta zeme,
iSmokas uz silosui auginama
zolg, papildomas sumas (*),
prieda uz kietuosius kviecius
ir specialia pagalba
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Sektorius

Teisinis pagrindas

Pastabos

Bulviu krakmolas

Reglamento
1766/92
8 straipsnio 2 dalis

(EEB) Nr.

ISmoka tkininkams, auginan-
tiems bulviy krakmolo
gamybai skirtas bulves

Ankstiniai augalai

Reglamento (EB) Nr. 1577/96
1 straipsnis

Pagalba uz plota

Ryziai Reglamento (EB) Nr. 3072/95 | Pagalba uz plota
6 straipsnis
Séklos (*) Reglamento (EEB)  Nr. Pagalba gamybai
2358/71
3 straipsnis
Galvijiena Reglamento (EB)  Nr. Speciali priemoka, priemoka

1254/1999
4, 5, 6, 10, 11, 13 ir 14
straipsniai

sezoniskumui mazinti, prie-
moka uz karve zindeng (iskai-
tant, kai mokama uz telycias,
ir iskaitant papildomas nacio-
nalines priemokas uz karve
zindeng, kai finansuojama
bendrai), skerdimo priemoka,
ekstensifikacijos iSmoka,
papildomos iSmokos

Pienas ir pieno produktai

Sio reglamento IV antradtinés
dalies 7 skyrius

Priemoka uz piena ir papil-
domos iSmokos (**)

Avys ir ozkos

Reglamento (EB) Nr. 2467/98
5 straipsnis
Reglamento
1323/90

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 2529/
2001 4, 5 straipsniai, 11
straipsnio 1 dalis ir 11
straipsnio 2 dalies pirma
antra ir ketvirta itraukos

(EEB) Nr.

Priemoka uZ aveles ir ozkas,
papildoma priemoka ir tam
tikros papildomos iSmokos

Egéjo juros salos (*)

Reglamento (EEB) Nr.
2019/93
6 straipsnio 2 ir 3 dalys

Sektoriai: galvijiena

Sausieji pasarai

Reglamento (EB) Nr. 603/95
3 straipsnis

ISmoka uz perdirbtus
produktus (pagal Sio regla-
mento VII priedo D punkta)

Medvilné

Graikijos stojimo akto 4
protokolo 3  punktas dél
medvilnés

Parama iS$mokomis uz nevalyta
medvilne

Alyvuogiy aliejus

Reglamento Nr. 136/66/EEB
5 straipsnis

Pagalba gamybai

Tabakas Reglamento  (EEB)  Nr. | Pagalba gamybai
2075/92 3 straipsnis
Apyniai Reglamento  (EEB)  Nr. | Pagalba uz plota

1696/71 12 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1098/98
2 straipsnis

Pagalba uz laiking ptidyma

(*) I8skyrus tuos atvejus, kai taikomas 70 straipsnis.
(**) Nuo 2007 m., i§skyrus tuos atvejus, kai taikomas 62 straipsnis.*




